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Philological and Dialectological Studies on the Vocabulary of Lucidaire
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With this grant-in-aid for scientific research, | studied the vocabulary of

"Lucidaire”, an old french translation (in the first half of the 13th century) of "Elucidarium”
(composed around 1100 by Honorius Augustodunensis). | worked mainly on four manuscripts dating from
the middle of the 13th century to the beginning of the 14th century and located in the North-East,
Champagne and Lyonnais (Paris, Bibliotheque nationale de France, fonds francais 423, 1036, 19220 and

n.a.f. 10034). While examining the edition published by Monika Turk in 2000 (Lucidaire de grant
sapientie, Untersuchung und Edition der altfranzosischen Ubersetzung 1 des Elucidarium von Honorius
Augustodunensis, Tubingen, Max Niemeyer) and the main dictionaries that cite this work, I observed
that this text contains numerous words of great interest for the history of the french language and
the geographical linguistics.
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Le sentiment va vite en voiture. Recueil de nunu balzaciens







